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OZET

Bu calismada Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun’un Baslangictan
Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi isimli kitabi iizerinde durulmustur.

Eser, Soz Bast ve Girig’ten sonra on bes bolimden olugmaktadir.
Calismanin sonunda da Bibliyografya yer almaktadir.

Caligmada, Tiirklerin ana yurtlar1 ve en eski komsularindan,
Stimerce-Tiirkge iligkilerinden baslayarak Tiirk dilinin gegirdigi her
asama gramer Ozellikleri ile ortaya konulmustur.

Her béliimde, bahsedilen déneme ait eserler ve yazarlart hakkinda
bilgi verilmis; ayrica, bu eserler lizerine ¢alisan arastirmacilardan da
s0z edilmigtir.

Eldeki  kitap, konu ile ilgilenenlerin  her  zaman
faydalanabilecekleri ¢ok dnemli bir ¢aligmadir.

Anahtar kelimeler: Tiirk dili, Tiirk dili tarihi, Ttrkler.

ABSTRACT

In this study 1t is considered the about book which is called From
The Beginning To 20. Century The History Of Turkish Language by
Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun.

The book has fifteen chapter, after a Foreword and an
Introduction. There is a Bibliography at the end of the book.

Began by the relationship between Siimerce and Turkish which
had been at the homeland of Turkish and one of the most ancient
neighbours, evey steps of development of Turkish language with the
grammatical charecteristics have been indicated in the book.

It has been given informatione about the books and their writers of
mentioned time intervals in every chapter. In addition to this it has
been stated some information about some researchers who had studied
about these boks.

This book, which is very useful source for someone who deals
with the subject, is very important study.

Key words: Turkish language, the history of Turkish
language, Turkish.

**rlkemizde Tiirklik Biliminin degerli simalarindan hocamiz Prof. Dr.
UAhmet B. Ercilasun’un son ¢alismast Akc¢ag yaymnlarindan g¢ikan

" Erzincan Milli Piyango Anadolu Lisesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretmeni.
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Baslangigtan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi dir. Bu eser, sahasinda ¢ok biiyiik
bir eksigi kapatacak, arastirmacilarin el kitab1 olacak, fakiiltelerin ilgili
boliimlerinde bir ders kitabi olarak da okutulabilecek ¢ok 6nemli bir ¢aligmadir.

Gerek yaptig1 caligmalar gerek yaptirttiklar ile, 6zellikle, Cagdas Tiirk
Lehgeleri iizerine dikkatleri ¢ceken hocamizin Tiirk Dili Tarihi hakkinda yapmis
oldugu calismalari, konu ile ilgili olanlarin bilecegi lizre, yillar 6ncesinden,
Biiyiik Tiirk Klasikleri’nin ilk ciltlerinden hatirliyoruz.

[k giinden yirminci yiizy1la kadar dilimizin gegirdigi asamalar, Prof. Dr.
Ercilasun’un engin tecriibesi ve bilgi birikimi ile Baslangi¢tan Yirminci Yiizyila
Tiirk Dili Tarihi'nde derli toplu olarak Tiirk¢e ile ilgilenenlerin dikkatlerine
sunulmustur. Bu c¢alisma, Tiirk dili iizerine kafa yoranlarin ve Tirk dili
sevdalilarinin ¢ok yonlii olarak faydalanacaklari degerli bir eserdir.

S6z konusu calismadan once de dilimizin tarihi ile ilgili yapilan kiymetli
caligmalar olmasma ragmen Baslangictan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi
bunlar arasinda en yeni olanidir.

Yazanlarin bildigi gibi yazmak, zor bir istir. Hele bdyle bir konuda
yazmak daha zor olsa gerektir. Prof. Dr. Ercilasun, ¢aligmasinin S6z Bagsi’nda bu
konu ile ilgili olarak sunlar1 ifade etmektedir:

“Mogolistan ve Cin iglerinden orta Avrupa’ya, Sibirya’dan
Hindistan ve Kuzey Afrika’ya kadar genis bir alanda varlik gosteren
bir dilin tarihini yazmak kolay degildir. Binlerce eser, anit, yazit ve
belge birakan Tiirk dili bugiin de Tiirkistan, Azerbaycan, Anadolu,
Balkanlar ve Avrasya bozkirlarinda kullanilmaya devam etmektedir.
20. yiizyilda ortaya ¢ikan ulagim ve iletisim imkanlart Tiirk dilini
bugiin ana ve ata yurtlarmmdan da disariya tasirmig, Avrupa,
Amerika ve Avustralya’da yasayan Tiirkler vasitasiyla dilimizin
kullanim alani diinyanin her tarafina yayilmigtir. Hazirladigimiz
Tiirk Dili Tarihi, sadece Tiirkiye Tiirklerinin degil biitiin Tiirklerin
dillerinin tarihi oldugundan sayisiz malzeme ve arastirmaya
ulagmak gerekmis, miimkiin oldugu kadar, yayimlanan metinlerin ve
vapilan aragtirmalarin  hepsi goriilmeye c¢alisilmistir.  Siiphesiz
bunda muvaffak oldugumuz soylenemez. Hele arastirmalarin
Ingilizceden Rus¢a ve Cinceye, Lehceden Japoncaya kadar ¢ok
farkl dillerde yapilmis olmasi, herhangi bir arastirmacimin biitiin
bu c¢alismalardan yararlanmasimin imkansiz kilar. Son yillarda
Tiirkiye 'de ve diinyada Tiirk dili aragtirmalarmn biiyiik bir artig
gostermesi de zorluklarin bir baska yoniidiir. Ancak alanin
genisligi, malzemenin bollugu, arastirmalarin ¢oklugu bdyle bir
calismanin yapimamasini gerektirmez.”

Hayatin1 Tiirkliikk Bilimine adayan Prof. Dr. Ercilasun’un yine
caligmasinin SOz Basi’nda soyledigi su sozler, ingallah, kitabin okuyucular
tarafindan da ayni1 duyarlik ve heyecan ile dikkate alinir.
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“Bilim hi¢ siiphesiz objektif bir alandir. Ancak bilimle ugraganlarin
her zaman ve yiizde yiiz objektif olabileceklerini sanmiyorum.
Esasen insan beynindeki diisiince ve duygu merkezlerinin birbiri
icine  girmeden  tamamen  bagimsiz  caligabildiklerini  de
zannetmiyorum. En fazla objektif olunmasi gereken alanda da
duygular daima ise karigabilir. Bu duygular icinde adina heyecan
denilen bir duygu var ki onun ige karigsmasun her zaman zararl
oldugu da soylenemez. Ben heyecani, bizi ¢alismaya iten bir enerji
olarak diistiniiyorum. Eger bilime ve milletime faydali olma
heyecanini tasimasaydim kendimde bu kitabi da, baska kitaplarimi
da yazacak enerjiyi bulamazdim.”

Calisma, S6z Basi ve Girig’ten sonra Tiirklerin Ana Yurdu ve En Eski
Komsulari; Siimerce-Tiirkge Iliskisi; Eski Kiiltiirler ve Tiirkler; Saka-Tiirk
Iliskisi; Asya Hunlari; Tiirkistan, Afganistan ve Hindistan’da Tiirkler; Avrupa
Hunlari; Koktiirklerden Once Kuzey Cin ve Orta Asya; Koktiirkler; Ogur ve
Bulgar Tiirkleri; Uygur Tiirkleri; Karahanhlar; Kuzey-Dogu ve Bat1 Tiirkgelerini
Hazirlayan Tarihi Zemin; Kuzey-Dogu Tiirkgesi ve Bati  Tiirkgesi
konularmi igeren on bes bdoliimden olugsmaktadir. Her boliimde, ilgili boliim
ile ilgili yararlanilan kaynaklardan bahsedilmis ve c¢alismanin sonunda da
yararlanilan tiim kaynaklar Bibiliyografya baslig1 altinda verilmistir.

Giris bolimiinde (s.17-32) Altay Dilleri Teorisi’nden bahsedilerek
Altayistlerin Altay dilleri ile ilgili yaptiklar1 semalara yer verilmistir. Aym
boliimde Biiyiik Aile Teorileri bashgil altinda ise, Tiirkiye’de heniiz iyi
taninmayan Nostratik ve Avrasyatik teorileri hakkinda kisa ama iilkemizde ilk
olan bilgiler verildikten sonra diinya dillerinin siniflandirilmasi yapilmustir.

Birinci bolimde (s.33-34) Tiirklerin ana yurdu ve en eski komsulari
hakkinda bilgi verilmistir.

Ikinci boliimde (s.35-38) Siimerce-Tiirkge iliskisi {izerinde durularak
Stimerce ve Tirkcede ortak olan bazi kelimeler Stimerce ve Tiirkgedeki sekilleri
ile karsilikli olarak verilmigtir. Prof. Dr. Ercilasun bu ortakligin en onemli
sonucunu soyle belirtmistir: “Bu aligverisin onemi, zamanimizdan 5500 yil énce
Tiirk¢enin var oldugunu géstermesi ve boylece “yasayan diinya dilleri arasinda
en eski yazili” verilere sahip dilin Tiirk¢e oldugunu kanitlamasidir. Bu veriler
sayesinde “Tiirklerin en az M.O. 3500’lerde Tiirkiye nin Dogu bélgesinde
bulundugu” da “tespit edilmistir.”

Ucgiincii boliimde (s. 39-42) Tiirklerin yasadig kiiltiir cevreleri, dzellikle
de, bozkir kiiltiirii hakkinda bilgi verilmistir.
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Dordiincii boliimde (s.43-50) yerli ve yabanci birgok aragtirmacinin
Sakalarin Tiirk oldugu konusunda hemfikir olduklari {izerinde durulmus ve Alp
Er Tonga Destan1 hakkinda bilgi verildikten sonra s6z konusu destanda gecen
Sagu Divanii Ligati’t-Tirk’ten giintimiiz Tiirkiye Tirkcesi karsiligr ile
verilmistir.

Besinci boliimde (s.51-64) Asya Hunlari, Oguz Kagan Destan1 bu
destanin 6nemi ve katmanlar hakkinda bilgi verilmis; Asya Hunlari ve Tiirk Dili
baslig1 altinda da Tiirkge olarak tespit edilmis en eski (M.S. 329) climlelere bu
donemde ulasildigindan ve bunun 6neminden bahsedilmistir.

Altinc1 boliimde (s.65-68) cesitli nedenlerle bazi bolgelere cesitli
tarihlerde gogler oldugu belirtilmis ve Tiirkistan, Afganistan ve Hindistan’a da bu
sekilde Tiirklerin gittigi ifade edilerek, bu gelismelerin sonucu Prof. Dr.
Ercilasun tarafindan su sekilde ifade edilmistir:

“.... Gerek Kuganlar, gerek Akhunlar, Iran devletlerinin Afganistan
ve Hindistan’a yayilmasina engel olmuslar; bu bolgelerde
kendilerinden sonraki Tiirk olusumlarina (Koktiirkler, Gazneliler,
Gurlular, Babiirliiler) zemin hazirlamislar ve Afganistan, Pakistan,
Hint kiiltiirlerinde bugiin de goriilen Tiirk tesirlerinin ilk tabakasini
teskil etmislerdir. Ozelikle, Sasanilerle is birligi yaparak 557 de
Akhunlart yikan Bati Koktiirklerinin, Mdverdiinnehir ve Afganistan
bolgesindeki  hakimiyetinde, kendilerinden onceki Akhunlarin
biraktigi Tiirk varliginin onemli rolii olmalidr.”

Yedinci boliimde (5.69-75) Avrupa Hunlart ve Tiirk Dili hakkinda
bilgiler verilmis, Avrupa Hunlarmin konustugu dilin Tiirk¢e oldugunun kesin
oldugu taniklarla desteklenerek belirtilmistir.

Sekizinci boliimde (s.77-78) Koktirklerden 6nce Kuzey Cin ve Orta
Asya’nin durumu ve bu bolgelerde yasayan Tiirkler hakkinda bilgiler verilmistir.

Dokuzuncu béliimde (s.79-197) Koktiirkler, Koktiirklerin tarihi, tutsaklik
donemleri, ikinci Koktiirk devleti ve Tiirgisler hakkinda bilgi verilerek, Koktiirk
yazili metinleri ve Koktiirk isaretleri ile yazilan diger yazitlardan bahsedilmis ve
Sekel yazis1 hakkinda bilgi verilmistir.

Koktiirk yazili metinlerinin bulunusu, okunusu ve iizerinde yapilan
caligmalar hakkinda detayli bilgiler verildikten sonra Koktiirk yazisi, Koktiirk
alfabesinin kokeni Koktiirk yazisinin imlasi {izerinde durulmustur. Bu bdliimde
ayrica, Koktiirkcenin dil ozellikleri Ses Oczellikleri, Bicim Ozellikleri,
Koktiirkgede Isim Ciimlesi ve Bengii Taslardaki Soz Varligi bashklar altinda
incelenmistir.
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Onuncu bolimde (s.199-216) Ogur ve Bulgar Tiirkleri, Bulgarlar ve Tiirk
Dili, Bulgar Tiirklerinden kalan metinler hakkinda bilgi verilmis; ayrica, Bulgar
Tiirkcesinin dil o6zellikleri, Tuna Bulgarcasmin dil &zellikleri ve Idil
Bulgarcasinin dil 6zellikleri dikkatlere sunulmustur.

On birinci bolimde (s.217-287) Uygur Tiirkleri, Uygur Tiirklerinin
tarihleri, dilleri {izerinde durularak Uygur metinleri Manici Cevreye Ait Metinler,
Burkanci Cevreye Ait Metinler, Hristiyan Cevreye Ait Metinler ve Miisliiman
Cevreye Ait Metinler olarak degerlendirilmis ve Uygurlardan kalan eserlerden
ornekler hem nazim hem de nesir seklinde Tiirkiye Tiirkgesi karsiliklari ile
verilmistir.

Uygur metinlerinin bulunmasi ve Tlzerinde yapilan ¢aligmalardan
bahsedilmis, y agz1 ve n agzi hakkinda verilen bilgilerden sonra Uygur
Tiirkcesinin dil ozellikleri Ses Ozellikleri, Bicim Ozellikleri ve Soz Varligi
basliklar1 altinda incelenmistir.

On ikinci boliimde (s. 289-358) Karahanlilar hakkinda bilgi verilerek
Karahanlilar ve Tiirk Dili baglig1 altinda Karahanlilardan kalan eserler; Kutadgu
Bilig, Divanii Lagati’t-Tirk, Atebetii’l Hakayik, Kur’an Terclimeleri, Divan-1
Hikmet ve yazarlar1 hakkinda bilgiler verildikten sonra eserlerin Tiirk dili tarihi
bakimindan 6nemleri {izerinde durulmus; ayrica, eserlerden o6rnek metinler
Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklari ile verilmistir. Karahanli devri eserlerinin
kesif ve nesri hakkinda bilgi verildikten sonra Karahanli Tiirk¢esinin dil
ozellikleri Ses Ozellikleri, Bicim Ozellikleri ve Soz Varligi bashklar1 altinda
incelenmistir.

On {iglincii boliimde (s. 359-371) Kuzey-Dogu ve Bati Tiirkcelerini
hazirlayan tarihi zemin lizerinde durulmus; Kipgaklarin kokenleri, kurduklart
devletler ve yasadiklar1 yerler hakkinda bilgiler verilmistir.

On dordiincii bolim (s.373-431) Kuzey-Dogu Tiirkgesine ayrilmis ve 1.
Kisimda Harezm ve Kipgak Tiirkgesine ait eserler lizerinde durulmus, her bir eser
hakkinda ayr1 ayr1 genis bilgiler verilmistir.

Haklarinda bilgi verilen Harezm Tiirkgesi eserleri Mukaddimetii’l-Edeb,
Kisasu’l-Enbiya, Muinii’l-Miirid, Hiisrev i S$irin, Muhabbetname, Nehcii’l-
Feradis, Cevahirii’l-Esdaf, Cimcimename, Mirdcname, Satir-Alti Kur’an
Terciimesi, Altin Ordu Yarlik ve Bitikleri, Hilyetii’l-Lisdn ve Hulbetii’l-
Beyan’dir.

Kipgak Tiirkgesine ait eserler de Sozliik ve Gramerler ile Edebiyat, Din
Askerlik, Baytarlik Alanlarindaki Metinler bagliklar1 altinda incelenmis ve Sozliik
ve Gramerler bolimiinde Codex Cumanicus, Kitabii’l-idrak 1i Lisani’l-Etrak,
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Kitab-1 Mecmii-1 Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mugali, Et-Tuhfetii’z-Zekiyye
fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye, Biilgatii’l-Miistak f1 Lagati’t ve’l-Kifcak, El-Kavaninii’l-
Kiilliyye li-Zabti’l-Liigati’t-Tiirkiyye, Ed-Diirretii’l-Mudiyye fi’l-Liigati’t-
Tiirkiyye isimli eserler, eserlerin konulari, yazarlari, niishalar1 ve {izerinde
calisanlar hakkinda bilgiler verilmistir.

Edebiyat, Din, Askerlik, Baytarlik Alanlarindaki Metinler boliimiinde ise,
Irsadii’l-Miiliikk ve’s-Selatin, Giilistan Terciimesi, Baytaratii’l-Vazih, Miinyetii’l-
Guzat, Kitabii’l-Hayl, Kitab fi-Ilmi’n-Niissab (Hulasa), Kitab fi’l-fikih, Kitab
fi’l-Fikh  bi-Lisani’t-Tiirki, Kitab Mukaddime-i Ebu’l-Leysi’s-Semerkandj,
Mukaddimetii’l-Gaznevi fi’l-Ibadat hakkinda detayli bilgiler verilerek Harezm ve
Kipgak Tiirkcesinin dil 6zellikleri hakkinda ayr1 ayr bilgiler verildikten sonra
Cagatay Tiirkgesi kismina gecilmistir.

Cagatay Tirkcesinden bahsedilmis ve donemin baslica isimleri, bu
isimlerin eserleri ile s6z konusu eserler iizerinde calisanlar hakkinda bilgiler
verilmistir. Kldsik Oncesi Devir’de Sekkaki, Haydar Harezmi, Latfi, Yusuf
Emiri, Seyyid Ahmed Mirza, Gedai, Atai, Ahmedi, Yakini’den s6z edilmis;
Kldsik Devir’de Ali Sir Nevayi, Hiiseyin Baykara, Hamidi, Sahi, Siban Han,
Muhammed Salih, Babiir Sah hakkinda bilgi verildikten sonra da Klasik Sonrasi
Devir’deki 6nemli isimler ve ¢alismalari {izerinde durulmustur. Daha sonra ise,
Cagatayca Sozliikler bagligl altinda su sozliikler hakkinda bilgiler verilmistir:
Abuska Lugati, Bedayiii’l-Lugat, Fazlullah Han Lugati, Kitdb-1 Zeban-1 Tiirki,
Senglah Lugati, Huldsa-i Abbasi, El-Tamga-y1 Nasiri, Fethali Kagar Lugati,
Lugat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmani, Uss-i Lisan-1 Tiirki.

Bu doneme ait eserlerin ve yazarlarimin bir arada verilmesi ve hangi
aragtirmacilarin bu eserler iizerinde calistiklarinin ortaya konulmasi son derece
onemli ve faydalidir. Konunun, bu dénem ve bu déneme ait eserler {izerinde
aragtirma yapacaklarin ve ayrica, s6z konusu donem ile ilgilenenlerin kolaylikla
ve ¢ok yonlii olarak faydalanabilecekleri bir tarzda sunulmasi da her tiirli 6vgiiye
degerdir. Yine bu kisimda Ses Ozellikleri ve Bicim Ozellikleri basliklar1 altinda
Cagatay Tiirkgesinin dil 6zellikleri {izerinde durulmustur.

On besinci bolimde (s. 433-470) Bati Tiirkcesi, Bati Tiirkgesinin
Dogusu, Eski Oguz Tiirkgesi, Eski Oguz Tiirk¢esinin baslica isimleri iizerinde
durulmus ve bu donem ile ilgili 6nemli yayinlarin genis bir bibliyografyasi
verilmistir. Yine bu donemin en dnemli {iriinlerinin basinda gelen Dede Korkut
Kitab1 ve bu kitap lizerine yapilan ¢alisanlardan bahsedilmistir. Ayrica, Eski
Oguz Tiirk¢esinin dil 6zellikleri, Osmanli Tiirk¢esi donemi ve Osmanli Tiirkcesi
dil dzellikleri tizerinde durulmustur.

Birinci ekte (s. 471) Tiirk Dilinin Tarihi Devirleri semasi verilmigtir.
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Ikinci ekte (s.472-480) Tiirkliigiin ve Tiirk Dilinin Kronolojisi
siralanmustir.

Eserin sonunda ise (s.481-488), calismada faydalanilan kaynaklarin genis
bir bibliyografyasi yer almaktadir.

Sahanm genigligi, ulasilan kaynaklarmm miktari, bdyle bir konuda
yazmanin giicliikleri diisliniiliirse, ¢ok biiyiik emek ve sabir gerektiren bu giizel
caligmay1 Tirklik Bilimine kazandirdigi i¢in Saym Prof. Dr. Ahmet B.
Ercilasun’u kutluyor ve hocamizdan daha nice ¢alismalar bekliyoruz.
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